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See the notice on TED website

469062-2026 - Mededinging
Polen – Theaterstoelen – "Wymiana foteli i dostosowanie Sali widowiskowo- kinowej dla osób ze 
szczególnymi potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu".
OJ S 129/2026 08/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Miejski Ośrodek Kultury „Centrum“ im. Adama Mickiewicza
E-mail: administracja@mok.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Recreatie, cultuur en godsdienst

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: "Wymiana foteli i dostosowanie Sali widowiskowo- kinowej dla osób ze szczególnymi 
potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu".
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest: "Wymiana foteli i dostosowanie Sali 
widowiskowo- kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury 
"Centrum" w Zawierciu". 2. Okres gwarancji na dostarczony materiał, tj. fotele oraz na 
wykonane usługi montażowe wynosi min. 60 miesięcy poczynając od daty podpisania 
protokołu końcowego przez Zamawiającego. 3. Wymagania w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych lub projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników (art. 
100 ust 1 ustawy prawo zamówień publicznych). W ramach przedsięwzięcia pn.: „Wymiana 
foteli i dostosowanie Sali widowiskowo-kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami w 
Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu” nastąpi dostosowanie Sali widowiskowo-
kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami. 4. Przedsięwzięcie dofinansowane w ramach 
Programów Operacyjnych Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. 5. Zamówienie obejmuje 
wykonanie prac w sali widowiskowo-kinowej MOK „Centrum” zlokalizowanej na poziomie 
parteru, polegających na:  demontażu 560 szt. starych foteli z sali widowiskowo-kinowej,  
montażu 538 szt. foteli zgodnie ze wskazaniami Zamawiającego przy użyciu kotew 
chemicznych,  wywóz i utylizację starych foteli oraz innych zdemontowanych elementów. 
Powierzchnia sali widowiskowo-kinowej MOK wraz ze sceną, kieszenią sceniczną i widownią 
wynosi 834,1m2. 6. Opis techniczny foteli: Stopa fotela – wykonana z profilowanej, tłoczonej 
blachy o wysokości min. 25mm (trwały i estetyczny element – brak widocznych spawów) o 
rozstawie otworów montażowych, min. 240 mm. Konstrukcja nośna – wykonana z profili 
metalowych – wspornik nogi wykonany z profilu minimum 60x30x2mm. Stopa fotela 3D 
wykonana z profilowanej, tłoczonej blachy o wysokości min. 25mm (trwały i estetyczny 
element bez widocznych spawów). Nie dopuszcza się konstrukcji o grubości profilu 
metalowego poniżej 2 mm, wykonanych z tworzywa sztucznego, zawierających elementy 
drewniane. Oparcie: trudno-zapalne wykonane z pianki PU wykonane w technologii wtrysku 
do formy. Wewnątrz pianek zatopione są metalowe stelaże stanowiące element nośny 
konstrukcji co ma znaczący wpływ na wytrzymałość i odporność na odkształcenia. Minimalna 
grubość pianki 4 cm. Oparcie profilowane w dwóch płaszczyznach horyzontalnie oraz 
wertykalnie. Oparcie wyposażone w sklejkę osłonową. Siedzisko: profilowane - wykonane 
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trudno-zapalnej pianki PU formowanej w technologii wtrysku do formy. Wewnątrz siedziska 
metalowe stelaże stanowiące element nośny konstrukcji co ma znaczący wpływ na 
wytrzymałość i odporność na odkształcenia – nie dopuszcza się ramy opartej na sklejce czy 
tworzywie sztucznym. Grubość pianki siedziska minimum 10 cm. Siedzisko zamocowane na 
poliamidowym siodełku, które jest przymocowane za pomocą 4 śrub do konstrukcji nośnej. 
Siedzisko zabezpieczone pierścieniem poliamidowym, przed wypadnięciem. Siedzisko 
obustronnie tapicerowane, bez osłony. Osłona oparcia: profilowana w dwóch płaszczyznach, 
horyzontalnie i wertykalnie, dopasowana do kształtu oparcia. Sklejka bukowa, bejcowana – 
kolor do ustalenia na etapie realizacji. Grubość min. 12 mm. Osłona w całości tapicerowana. 
Tkanina: Tapicerka trudno-zapalna: Nietekstylna warstwa funkcjonalna na bazie żywicy z 
poliamidem 100%. Podłoże tekstylne: 70% POLIESTER, 30% RECYKLING BAWEŁNA. 
Tkanina musi posiadać następujące parametry: Gramatura: 410 g/m2. Odporność na 
drapanie: UNE EN ISO 13937-3:2001 >40N. Przesuwalność nitek: Osnowa: < 4 (BS 3320) 
Wątek: < 6 (BS 53868). PR EN ISO 13936-2 (mm). Odporność na rozciąganie: UNE EN ISO 
13934-1:2013 >350N. Odporność na tarcie: 200.000 cykli UNE EN ISO 12947. Odporność na 
pilling: 5 (5 max) no pilling (ISO DIS 12945-2). Trwałość barwnika na tarcie: 4 (5 max) dobra 
(ISO 105-X12). Trwałość barwnika na światło: 6 dobra (ISO 105-B02). Tkanina musi posiadać 
następujące cechy funkcjonalne: Czyszczenie tkaniny odbywa się jedynie za pomocą 
ściereczki wodą, bez użycia detergentu Powierzchnia tkaniny zabezpieczona antybakteryjnie 
tak aby w ciągu 24 godzin 90% bakterii ulegało usunięciu. Podłokietniki: wykonany z litego 
drewna drzewa bukowego o zmiennej szerokości 6-9 cm i długości max 30 cm. Boki fotela: 
kończące rzędy. Mechanizm składania siedziska: sprężynowy. Dwie niezależne sprężyny 
zamontowane na stałe wewnątrz metalowego stelaża – zatopione wewnątrz siedziska. 
Wymiary fotela (do weryfikacji po dokonaniu pomiaru sali): • wysokość fotela: 90 - 95 cm, • 
głębokość fotela po złożeniu: 45 cm, • moduł fotela w osi podłokietników: 53 cm. Numeracja 
miejsc: haft komputerowy, cyfry arabskie. Numeracja rzędów: haft komputerowy, cyfry 
rzymskie. Kolor wybarwienia elementów metalowych i drewnianych oraz kolor tkaniny do 
ustalenia na etapie realizacji zamówienia. Montaż foteli do podłoża przy użyciu kotew 
chemicznych 7. Dostarczane fotele muszą być fabrycznie nowe, nieużywane, nieuszkodzone, 
wolne od wad oraz muszą posiadać odpowiednie atesty, certyfikaty, świadectwa jakości lub 
inne dokumenty dopuszczające je do użytku. Wykonawca zobowiązany jest w cenie oferty 
uwzględnić wszelkie elementy składające się na poprawną realizację zamówienia, w 
szczególności: demontaż starych foteli, ich wywóz i utylizacja, dostawę i montaż nowych 
foteli., serwis gwarancyjny. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za prawidłowy montaż 
foteli, tj. zgodnie z wszelkimi przepisami prawa, posiadanymi certyfikatami użytkowania oraz 
obowiązującymi normami i wymogami odnoszącymi się do tego typu obiektów. 8. Nazwy i 
kody Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 39111200-5 Siedziska teatralne 45421153-1 
Instalowanie siedzeń 90513000-6 Usługi usuwania odpadów innych niż niebezpieczne 
90512000-9 Transport odpadów. 9. Ze wzgl. na ogr. ilość znaków Szczegółowy Opis 
Przedmiotu Zamówienia zawarto w: Załączniku nr 6 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), Rzut Sali Widowiskowej, Szkic i wymiary fotela.
Identificatiecode van de procedure: febadd62-0763-4612-aa8a-46eef110dd81
Interne identificatiecode: ZP/2/2026.
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39111200 Theaterstoelen
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2.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Zawiercie
Onderverdeling land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Aanvullende informatie: 1. Wraz z ofertą należy złożyć: 1.1. Oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy, o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym w rozdziale XIX SWZ, składanym na 
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie JEDZ), 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r (…) Oświadczenie składa się, pod 
rygorem nieważności, w formie elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia wraz z oświadczeniem, o którym wyżej mowa, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca 
powołuje się na jego zasoby. 1.2. Pełnomocnictwo ustanowione do reprezentowania 
Wykonawcy/ów ubiegającego/cych się o udzielenie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo 
przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
W przypadku, gdy pełnomocnictwo zostało wystawione w postaci papierowej i opatrzone 
własnoręcznym podpisem, przekazuje się cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poświadczającym zgodność cyfrowego 
odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. Poświadczenia zgodności cyfrowego 
odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej, może dokonać mocodawca (osoba
/osoby wystawiające pełnomocnictwo) lub notariusz. 1.3. Dowód wniesienia wadium: 1.3.1. W 
przypadku wniesienia wadium w postaci niepieniężnej, do oferty należy dołączyć (w 
wyodrębnionym pliku) elektroniczny dokument potwierdzający wniesienie wadium – zgodnie z 
ust. 6 Rozdziału XXII SWZ; (...); 1.3.2. W przypadku wniesienia wadium w postaci pieniężnej, 
zaleca się złożyć wraz z ofertą potwierdzenie nadania przelewu. 1.4. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego Wykonawcy zasoby, do oddania do dyspozycji Wykonawcy niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów (o ile Wykonawca korzysta ze zdolności innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 118 ustawy). Zobowiązanie lub inny podmiotowy środek 
dowodowy w opisywanym zakresie, przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. (..) 1.5. Oświadczenie, o którym mowa w art. 117 
ust. 4 ustawy Pzp oraz Rozdziale XVII ust. 10 SWZ (Zamawiający dopuszcza złożenie tego 
oświadczenia na Formularzu ofertowym), z którego wynika, które roboty budowlane, dostawy 
lub usługi wykonają poszczególni wykonawcy – dotyczy tylko wykonawców wspólnie 
biegających się o udzielenie zamówienia. 1.6. Oświadczenie Wykonawcy o braku postaw 
wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie ((…) Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). Oświadczenie stanowi załącznik nr 4 do SWZ). 1.7. Oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby o braku postaw wykluczenia z postępowania zgodnie z 
art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (…)
Oświadczenie składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Oświadczenie stanowi 
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załącznik nr 5 do SWZ (o ile Wykonawca korzysta ze zdolności innych podmiotów na 
zasadach określonych w art. 118 ustawy). 1.8. Przedmiotowe środki dowodowe:  Klasyfikacja 
ogniowa w zakresie zapalności mebli tapicerskich wg normy PN-EN 1021-1:2014 lub 
równoważnej oraz PN-EN 1021-2:2014 lub równoważnej wydana przez akredytowane 
laboratorium, dotycząca układu tapicerskiego oraz sklejki.  Klasyfikacja ogniowa w zakresie 
wydzielania toksycznych produktów spalania wg kryteriów normy PN/88/B/02855 lub 
równoważnej wydana przez akredytowane laboratorium, dotycząca układu tapicerskiego oraz 
sklejki.  Badanie pianki przeprowadzone przez jednostkę z akredytacją na 400 000 cykli wg 
normy PN-EN ISO 3385:2014 lub równoważnej metodą A wg normy PN-EN ISO 2439:2010 
lub równoważnej, dopuszczalna utrata grubości po przeprowadzeniu badania maksymalnie 
uśredniona z trzech prób – 2,7%.  Atest (sprawozdanie) z badań wytrzymałościowych w 
zakresie bezpieczeństwa użytkowania wg normy PN-EN 12727:2016 poziom 4 lub 
równoważnej.  Karta techniczna tkaniny (raport badań z laboratorium Producenta) 
potwierdzająca wszystkie wymagane parametry. Przedmiotowe środki dowodowe składane są 
w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem 
elektronicznym). 1.9. Model prezentacyjny fotela składany z odstąpieniem od użycia środków 
komunikacji elektronicznej – zgodnie z Rozdziałem XXIII ust. 2,3 i 4 SWZ. Dopuszczalne jest 
wykorzystanie innego rodzaju tkaniny na modelu prezentacyjnym, z jednoczesnym 
załączeniem próbnika tkanin i wskazaniem rodzaju tkaniny, jaka będzie wykorzystana w fotelu 
docelowym. 1.10. Próbki tkanin (rozumiane jako wzornik rodzaju tkaniny oferowanej przez 
Wykonawcę) składane z odstąpieniem od użycia środków komunikacji elektronicznej – 
zgodnie z Rozdziałem XXIII ust. 2,3 i 4 SWZ.

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: I. Pozostałe informacje: 1. Zamawiający przewidział zastosowanie 
procedury, o której mowa w art. 139 ust. 1 – tzw. procedury „odwróconej”. 2. Wykonawca, 
którego oferta zostanie wybrana (uznana za najkorzystniejszą), zobowiązany jest przed 
zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego, do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy, w wysokości w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie. 3. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. Szczegóły w 
SWZ. 4. INFORMACJA DOTYCZĄCA OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH – RODO -
ROZDZIAŁ XXXV w SWZ. 5. Ofertę należy sporządzić na formularzu oferty lub według takiego 
samego schematu, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. Ofertę należy złożyć pod rygorem 
nieważności w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 6. 
Oferta wraz z załącznikami musi być złożona za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski” 
udostępnionej na platformie e-zamówienia. 7. Zamawiający nie dopuszcza możliwości 
składania ofert częściowych, o których mowa w art. 7 pkt 15 ustawy Pzp. 8. Wykonawca może 
powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy - Szczegóły w SWZ. 9. Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, w stosownych 
sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamówienia lub jego części, polegać na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nim 
stosunków prawnych (dotyczy warunków udziału w postępowaniu określonych przez 
Zamawiającego w ust. 3.4. rozdziału XIX SWZ). 10. Wykonawca winien przesłać próbki za 
pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. Prawo 
pocztowe lub złożyć osobiście lub złożyć za pośrednictwem posłańca (kuriera) w siedzibie 
Zamawiającego, tj. Miejski Ośrodek Kultury „Centrum” im. Adama Mickiewicza ul. Piastowska 
1, 42-400 Zawiercie – sekretariat. Próbki muszą być złożone w terminie wskazanym na 
składanie ofert. Szczegóły w SWZ. II. WIZJA LOKALNA 1. Zamawiający działając na 
podstawie treści art. 131 ust. 2 pkt 1ustawy Pzp wymaga, aby przed terminem złożenia ofert 
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Wykonawca odbył wizję lokalną. Wizja lokalna została uznana za obowiązkowy element 
procesu, aby zapewnić pełne zrozumienie specyficznych warunków technicznych i 
przestrzennych, które mogą mieć istotny wpływ na realizację zamówienia. 2. Wizja lokalna 
dokonywana będzie w obecności przedstawiciela/li Zamawiającego. Potwierdzeniem odbycia 
przez Wykonawcę wizji lokalnej będzie sporządzony przez Zamawiającego protokół z odbycia 
wizji lokalnej. 3. Zamawiający wyznacza termin przeprowadzenia wizji lokalnej w dniach: − 
20.07.2026 r. godz.: 09:00 – 14:00 − 27.07.2026 r. godz.: 09:00 – 14:00 4. W celu odbycia 
wizji lokalnej należy skontaktować się z Panią Ewą Baran. (tel.: +48 602773051) celem 
umówienia dokładnej godziny wizji. 5. Miejscem wizji jest sala widowiskowa Miejskiego 
Ośrodka Kultury MOK, znajdującego się przy ul. Piastowskiej 1 w Zawierciu. 6. Koszty 
dokonania wizji lokalnej ponosi Wykonawca. 7. Wizja lokalna jest instytucją odrębną od 
instytucji zwrócenia się wykonawcy do Zamawiającego o wyjaśnienie lub zmianę treści SWZ w 
zakresie opisu przedmiotu zamówienia i warunków umowy. Podczas wizji Zamawiający nie 
udziela wyjaśnień na pytania uczestników wizji lokalnej dotyczące treści SWZ. W toku wizji 
lokalnej, jej uczestnicy mogą sporządzać fotografie lub film z miejsca wizji lokalnej. 8. W 
sytuacji złożenia oferty bez odbycia wizji lokalnej - oferta zostanie odrzucona na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt 18) ustawy Pzp. III. INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH 
DOWODOWYCH 1. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków 
dowodowych wymienionych w Rozdziale XVI ust. 3 pkt 3.8, 3.9 i 3.10 SWZ tj.: 1) Klasyfikacja 
ogniowa w zakresie zapalności mebli tapicerskich wg normy PN-EN 1021-1:2014 lub 
równoważnej oraz PN-EN 1021-2:2014 lub równoważnej wydana przez akredytowane 
laboratorium, dotycząca układu tapicerskiego oraz sklejki. 2) Klasyfikacja ogniowa w zakresie 
wydzielania toksycznych produktów spalania wg kryteriów normy PN/88/B/02855 lub 
równoważnej wydana przez akredytowane laboratorium, dotycząca układu tapicerskiego oraz 
sklejki. 3) Badanie pianki przeprowadzone przez jednostkę z akredytacją na 400 000 cykli wg 
normy PN-EN ISO 3385:2014 lub równoważnej metodą A wg normy PN-EN ISO 2439:2010 
lub równoważnej, dopuszczalna utrata grubości po przeprowadzeniu badania maksymalnie 
uśredniona z trzech prób – 2,7%. 4) Atest (sprawozdanie) z badań wytrzymałościowych w 
zakresie bezpieczeństwa użytkowania wg normy PN-EN 12727:2016 poziom 4 lub 
równoważnej. 5) Karta techniczna tkaniny (raport badań z laboratorium Producenta) 
potwierdzająca wszystkie wymagane parametry. 6) Model prezentacyjny fotela składany z 
odstąpieniem od użycia środków komunikacji elektronicznej – zgodnie z Rozdziałem XXIII ust. 
2,3 i 4 SWZ. Dopuszczalne jest wykorzystanie innego rodzaju tkaniny na modelu 
prezentacyjnym, z jednoczesnym załączeniem próbnika tkanin i wskazaniem rodzaju tkaniny, 
jaka będzie wykorzystana w fotelu docelowym. 7) Próbki tkanin (rozumiane jako wzornik 
rodzaju tkaniny oferowanej przez Wykonawcę) składane z odstąpieniem od użycia środków 
komunikacji elektronicznej – zgodnie z Rozdziałem XXIII ust. 2,3 i 4 SWZ. 2. Zamawiający 
przewiduje uzupełnienie przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w niniejszym 
rozdziale w ust. 1 pkt 1-5 i 7, gdy Wykonawca ich nie złożył bądź złożone przedmiotowe środki 
dowodowe będą niekompletne. 3. Zamawiający zgodnie art. 107 ust. 3 ustawy Pzp nie 
przewiduje uzupełnienia przedmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w ust. 1 pkt 6 
niniejszego Rozdziału tj. Modelu prezentacyjnego fotela. 4. Brak złożenia przed upływem 
terminu składania ofert próbki, o którym mowa w ust. 1 pkt 6 niniejszego Rozdziału, tj. Modelu 
prezentacyjnego fotela będzie skutkowało odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 
2 lit. c ustawy Pzp. 5. Zamawiający zwróci Wykonawcom, których oferty nie zostały wybrane, 
na ich wniosek, złożone przez nich próbki wymienione w ust. 1 pkt 6 i 7 niniejszego Rozdziału. 
Zamawiający może zwrócić złożone przez Wykonawcę próbki, który nie złożył wniosku o 
zwrot, w terminie 30 dni od dnia zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego albo 
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unieważnienia postępowania. Zamawiający nie przewiduje zwrotu próbek Wykonawcy, 
którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, ze względu na ustanowienie złożonych 
próbek jako załączników do umowy.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU
Toepasselijk grensoverschrijdend recht: I. nie dotyczy. II. 1. Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia: do dnia 28.01.2027 r. z zastrzeżeniem, że: 1) demontaż starych foteli nastąpi w 
terminie od 30.11.2026 r. do 06.12.2026 r., 2) dostawa i montaż nowych foteli nastąpi w 
terminie od 15.01.2027 r. do 28.01.2027 r. 2. Mając na uwadze art. 436 pkt 1 ustawy Pzp 
Zamawiający informuje, iż wskazanie końcowej daty terminu realizacji zamówienia wynika z 
faktu, iż przedsięwzięcie pn.: „Wymiana foteli i dostosowanie Sali widowiskowo- kinowej dla 
osób ze szczególnymi potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu” 
dofinansowane jest w ramach Programów Operacyjnych Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. 
Dlatego też przedsięwzięcie musi być wykonane i rozliczone do końca lutego 2027 r. 
Niezależnie od powyższego określony w ust. 1 harmonogram zadań wynika z zaplanowanego 
przez Miejski Ośrodek Kultury "Centrum" kalendarza imprez kulturalnych oraz skoordynowania 
działań innych Wykonawców realizujących zaplanowane zadania, w szcze

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Corruptie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
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terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit h i 
pkt. 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: art. 108 ust. 1 
pkt. 3 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
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dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności;
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego 
wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z 
uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Art. 108 
ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. 
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne
Vervalsing van de mededinging: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 5) jeżeli zamawiający może 
stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi 
wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie;
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
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art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) 
udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.
U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
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Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy 
Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Deelname aan een criminele organisatie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
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określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: "Wymiana foteli i dostosowanie Sali widowiskowo- kinowej dla osób ze szczególnymi 
potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu".
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest: "Wymiana foteli i dostosowanie Sali 
widowiskowo- kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami w Miejskim Ośrodku Kultury 
"Centrum" w Zawierciu". 2. Okres gwarancji na dostarczony materiał, tj. fotele oraz na 
wykonane usługi montażowe wynosi min. 60 miesięcy poczynając od daty podpisania 
protokołu końcowego przez Zamawiającego. 3. Wymagania w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych lub projektowania z przeznaczeniem dla wszystkich użytkowników (art. 
100 ust 1 ustawy prawo zamówień publicznych). W ramach przedsięwzięcia pn.: „Wymiana 
foteli i dostosowanie Sali widowiskowo-kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami w 
Miejskim Ośrodku Kultury "Centrum" w Zawierciu” nastąpi dostosowanie Sali widowiskowo-
kinowej dla osób ze szczególnymi potrzebami. 4. Przedsięwzięcie dofinansowane w ramach 
Programów Operacyjnych Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej. 5. Zamówienie obejmuje 
wykonanie prac w sali widowiskowo-kinowej MOK „Centrum” zlokalizowanej na poziomie 
parteru, polegających na:  demontażu 560 szt. starych foteli z sali widowiskowo-kinowej,  
montażu 538 szt. foteli zgodnie ze wskazaniami Zamawiającego przy użyciu kotew 
chemicznych,  wywóz i utylizację starych foteli oraz innych zdemontowanych elementów. 
Powierzchnia sali widowiskowo-kinowej MOK wraz ze sceną, kieszenią sceniczną i widownią 
wynosi 834,1m2. 6. Opis techniczny foteli: Stopa fotela – wykonana z profilowanej, tłoczonej 
blachy o wysokości min. 25mm (trwały i estetyczny element – brak widocznych spawów) o 
rozstawie otworów montażowych, min. 240 mm. Konstrukcja nośna – wykonana z profili 
metalowych – wspornik nogi wykonany z profilu minimum 60x30x2mm. Stopa fotela 3D 
wykonana z profilowanej, tłoczonej blachy o wysokości min. 25mm (trwały i estetyczny 
element bez widocznych spawów). Nie dopuszcza się konstrukcji o grubości profilu 
metalowego poniżej 2 mm, wykonanych z tworzywa sztucznego, zawierających elementy 
drewniane. Oparcie: trudno-zapalne wykonane z pianki PU wykonane w technologii wtrysku 
do formy. Wewnątrz pianek zatopione są metalowe stelaże stanowiące element nośny 
konstrukcji co ma znaczący wpływ na wytrzymałość i odporność na odkształcenia. Minimalna 
grubość pianki 4 cm. Oparcie profilowane w dwóch płaszczyznach horyzontalnie oraz 
wertykalnie. Oparcie wyposażone w sklejkę osłonową. Siedzisko: profilowane - wykonane 
trudno-zapalnej pianki PU formowanej w technologii wtrysku do formy. Wewnątrz siedziska 
metalowe stelaże stanowiące element nośny konstrukcji co ma znaczący wpływ na 
wytrzymałość i odporność na odkształcenia – nie dopuszcza się ramy opartej na sklejce czy 
tworzywie sztucznym. Grubość pianki siedziska minimum 10 cm. Siedzisko zamocowane na 
poliamidowym siodełku, które jest przymocowane za pomocą 4 śrub do konstrukcji nośnej. 
Siedzisko zabezpieczone pierścieniem poliamidowym, przed wypadnięciem. Siedzisko 
obustronnie tapicerowane, bez osłony. Osłona oparcia: profilowana w dwóch płaszczyznach, 
horyzontalnie i wertykalnie, dopasowana do kształtu oparcia. Sklejka bukowa, bejcowana – 
kolor do ustalenia na etapie realizacji. Grubość min. 12 mm. Osłona w całości tapicerowana. 
Tkanina: Tapicerka trudno-zapalna: Nietekstylna warstwa funkcjonalna na bazie żywicy z 
poliamidem 100%. Podłoże tekstylne: 70% POLIESTER, 30% RECYKLING BAWEŁNA. 
Tkanina musi posiadać następujące parametry: Gramatura: 410 g/m2. Odporność na 
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drapanie: UNE EN ISO 13937-3:2001 >40N. Przesuwalność nitek: Osnowa: < 4 (BS 3320) 
Wątek: < 6 (BS 53868). PR EN ISO 13936-2 (mm). Odporność na rozciąganie: UNE EN ISO 
13934-1:2013 >350N. Odporność na tarcie: 200.000 cykli UNE EN ISO 12947. Odporność na 
pilling: 5 (5 max) no pilling (ISO DIS 12945-2). Trwałość barwnika na tarcie: 4 (5 max) dobra 
(ISO 105-X12). Trwałość barwnika na światło: 6 dobra (ISO 105-B02). Tkanina musi posiadać 
następujące cechy funkcjonalne: Czyszczenie tkaniny odbywa się jedynie za pomocą 
ściereczki wodą, bez użycia detergentu Powierzchnia tkaniny zabezpieczona antybakteryjnie 
tak aby w ciągu 24 godzin 90% bakterii ulegało usunięciu. Podłokietniki: wykonany z litego 
drewna drzewa bukowego o zmiennej szerokości 6-9 cm i długości max 30 cm. Boki fotela: 
kończące rzędy. Mechanizm składania siedziska: sprężynowy. Dwie niezależne sprężyny 
zamontowane na stałe wewnątrz metalowego stelaża – zatopione wewnątrz siedziska. 
Wymiary fotela (do weryfikacji po dokonaniu pomiaru sali): • wysokość fotela: 90 - 95 cm, • 
głębokość fotela po złożeniu: 45 cm, • moduł fotela w osi podłokietników: 53 cm. Numeracja 
miejsc: haft komputerowy, cyfry arabskie. Numeracja rzędów: haft komputerowy, cyfry 
rzymskie. Kolor wybarwienia elementów metalowych i drewnianych oraz kolor tkaniny do 
ustalenia na etapie realizacji zamówienia. Montaż foteli do podłoża przy użyciu kotew 
chemicznych 7. Dostarczane fotele muszą być fabrycznie nowe, nieużywane, nieuszkodzone, 
wolne od wad oraz muszą posiadać odpowiednie atesty, certyfikaty, świadectwa jakości lub 
inne dokumenty dopuszczające je do użytku. Wykonawca zobowiązany jest w cenie oferty 
uwzględnić wszelkie elementy składające się na poprawną realizację zamówienia, w 
szczególności: demontaż starych foteli, ich wywóz i utylizacja, dostawę i montaż nowych 
foteli., serwis gwarancyjny. Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za prawidłowy montaż 
foteli, tj. zgodnie z wszelkimi przepisami prawa, posiadanymi certyfikatami użytkowania oraz 
obowiązującymi normami i wymogami odnoszącymi się do tego typu obiektów. 8. Nazwy i 
kody Wspólnego Słownika Zamówień (CPV): 39111200-5 Siedziska teatralne 45421153-1 
Instalowanie siedzeń 90513000-6 Usługi usuwania odpadów innych niż niebezpieczne 
90512000-9 Transport odpadów. 9. Ze wzgl. na ogr. ilość znaków Szczegółowy Opis 
Przedmiotu Zamówienia zawarto w: Załączniku nr 6 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), Rzut Sali Widowiskowej, Szkic i wymiary fotela.
Interne identificatiecode: ZP/2/2026

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39111200 Theaterstoelen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Stad: Zawiercie
Onderverdeling land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
Aanvullende informatie: 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy: 1) 
nie podlegają wykluczeniu; 2) spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone przez 
Zamawiającego w ogłoszeniu o zamówieniu oraz w ust. 3 niniejszego rozdziału SWZ. 2. 
Podstawy wykluczenia: 2.1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w 
przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy (obligatoryjne przesłanki 
wykluczenia) tj.: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) 
handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie 
(Dz. U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o 
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refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567),, g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2.2. Ponadto z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. 
z 2025 r., poz. 514). Do Wykonawcy podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się 
art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2.3. Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych podstaw 
wykluczenia zawartych w art. 109 ust. 1 ustawy. 2.4. Wykluczeniu z postępowania podlegają 
Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie(Dz.Urz.UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.), w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L 2025.2033).
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5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 30/11/2026
Einddatum van de duur: 28/01/2027

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1.Dokumenty podmiotowe Wykonawcy mającego siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza RP. 1.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w 
zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy - składa informację z odpowiedniego 
rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w 
którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania. 1.2. Dokument, o którym mowa w 
ust. 1.1. pkt 1) powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 
1.3. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje 
się dokumentów, o których mowa w ust. 1.1.pkt 1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy. Przepis ust. 1.2. i 1.3 stosuje się.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. Zdolność techniczna lub zawodowa: Wykonawca 
musi wykazać iż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie min. 2 
zamówienia polegające na dostawie co najmniej 300 sztuk foteli kinowych lub teatralnych. 
Uwaga: W przypadku, gdy w postępowaniu o udzielenie zamówienia biorą udział Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, warunki dotyczące zdolności, musi spełniać 
co najmniej jeden z Wykonawców, który wykona dostawę, do realizacji której te zdolności są 
wymagane. W przypadku gdy Wykonawca powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu, warunki dotyczące zdolności spełniać 
Wykonawca albo co najmniej jeden podmiot udostępniający zasób Jeżeli Wykonawca 
powołuje się na doświadczenie w realizacji zamówienia wykonywanego wspólnie z innymi 
wykonawcami, należy wykazać dostawy, w których wykonaniu Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. 2. Wykaz podmiotowych środków dowodowych: 2.1. Wykonawca, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania 
braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie 
art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
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wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2025 r. poz. 794 ze zm.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 
3) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 
4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi 
wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy, e) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.Urz.UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zmianami), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033) i art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2.2. Wykonawca, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełniania warunków udziału w 
postępowaniu (określonych przez Zamawiającego w SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 
ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień ich złożenia):  w celu wykazania spełniania warunku: wykazu dostaw 
wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również 
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - 
w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na 
rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów 
określających, czy te dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena ofertowa - 60 pkt
Beschrijving: Cena ofertowa - 60 pkt
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: Właściwości estetyczne i funkcjonalne fotela - 25 pkt
Beschrijving: Właściwości estetyczne i funkcjonalne fotela - 25 pkt
Criterium: 
Type: Kwaliteit
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Naam: Długość okresu gwarancji jakości - 15 pkt
Beschrijving: Długość okresu gwarancji jakości - 15 pkt

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-9bb43abd-2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9bb43abd-
2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w 
wysokości: 20 000,00 PLN (słownie: dwadzieścia tysięcy zł 00/100). 2. Wadium należy wnieść 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w niniejszym rozdziale SWZ. 3. 
Formy wnoszenia wadium: wadium może być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej 
lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (t.j. Dz.U. z 2025r. poz. 98). 4. Termin wnoszenia wadium upływa w 
terminie składania ofert. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacać przelewem na 
następujący rachunek bankowy: ING Bank Śląski nr rachunku 38 1050 1591 1000 0008 0065 
4790 Uwaga: Wadium w tej formie uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki 
pieniężne wpłyną na konto Zamawiającego przed upływem terminu składnia ofert. 6. Wadium 
wnoszone w postaci niepieniężnej należy złożyć wraz z ofertą poprzez Platformę przetargową 
- w wydzielonym, odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał gwarancji lub poręczenia w 
postaci elektronicznej. Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia 
interesów Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi 
obejmować wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w 
art. 98 ust. 6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. 7. Zwrot wadium z urzędu: Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z 
okoliczności wskazanych w art. 98 ust. 1 pkt 1-3 ustawy. 8. Zwrot wadium na wniosek 
Wykonawcy: Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu 
składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z 
wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. Uwaga: Złożenie wniosku 
o zwrot wadium, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez 
niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w ustawie oraz 
rozdziale XXXI SWZ (...)

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9bb43abd-2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9bb43abd-2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9bb43abd-2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-9bb43abd-2d62-4119-b7e8-b4c9270988a0
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 10/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Otwarcie nastąpi poprzez Platformę eZamówienia.
Aanvullende informatie: Zamawiający nie przewiduje jawnego/publicznego otwarcia ofert.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: 1. Projektowane 
postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do 
treści tej umowy, zawiera załącznik nr 3 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian 
postanowień zawartej umowy (tzw. zmiany kontraktowe w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 
ustawy) w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, 
zgodnie z warunkami zawartymi w załączniku nr 3 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także 
nastąpić w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed 
zawarciem umowy należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIX 
SWZ.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w 
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
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progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 2. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.” 3. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych, zwanego „sądem zamówień publicznych”. 4. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej 
odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 5. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego. Organizacja udzielająca dodatkowych 
informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Miejski Ośrodek Kultury „Centrum“ im. Adama Mickiewicza
Registratienummer: 649-10-03-984
Postadres: Piastowska 1
Stad: Zawiercie
Postcode: 42-400
Onderverdeling land (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Land: Polen
E-mail: administracja@mok.pl
Telefoon: 602773051
Rollen van deze organisatie: 

mailto:administracja@mok.pl
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Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: Piastowska 1
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures
Bemiddelingsorganisatie

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 5bd15430-81d2-42fd-ae9f-ba904e62a66a  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 06/07/2026 19:22:25 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 469062-2026
Nummer uitgave PB S: 129/2026
Datum van bekendmaking: 08/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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